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Moliére es Poquelin, como Voltaire es Arouet;
Moliére es producto del pilar del Mercado, es disci-
pulo de Gassendi, es ensayador de una traduccion de
Lucrecio, es escéptico, es el perpetuo critico de su
propio entusiasmo; es Alcestes, pero es Filinto; Mo~
liere es el gran razonador que felizmente no ha lleva-
do, como Voltaire, el razonamiento hasta el punto en
que desvanece 4 la comedia; Moliére es hombre de
genio, ayuda de camara tapicero... Poco importa, ese
desilusionado, ese filosofo que arregla la cama del
rey, es por momentos quimérico. «La luna, como
dice Otelo, acaba de pasar demasiado cerca de la tie-
rra.» Esta resuelto, Moliére se halla atacado, como un

simple Shakespeare. Bruscamente, de pronto, Moliére
esta ebrio. Esta ebrio de la gran embriaguez sombria
ge conduce la tragedia al matadero y la comedia al
banquillo. Matadero sublime, banquillo. espléndido.
Moliére, subitamente enloquecido, vacila del exceso
que se desborda de la copa divina, y, como Horacio,
dice: {Eh! Dicit Horatius: ;Eh! Aquel sabio, aquel
hombre cuerdo se vuelve loco; y he ahi lo fantastico
que llega, y lo grotesco, ¥ lo bufo, yla parodia, y la
caricatura, y lo excéntrico, y lo excesivo; Boileau, he-
lado de horror, «no reconoce ya a Moliére»; los inter—
medios hacen irrupcion, la farsa hace estallar la co-
media; la boca del mascarén de Talia se abre hasta las
orejas y vomita los satiros bailadores, los salvajes que
bailan, los ciclopes bailando, las furias, los procura-
dores y los importunos bailando, los espafoles can-
tando, los turcos apaleando, los diablillos dando saltos
peligrosos, el mufti y el derviche, los matamoros ha-
blando patud, y el oso y Moron en el arbol, y Escapin
con su saco, y Jupiter en su nube, y Mercurio en So-
cias, y Sbrigani, Pourceaugnac, Diafolrus y Desfo-
nandres; el burgués hidalgo y el enfermo de imagi-
nacién contestando 4 los saludos ironicos, Argan se
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dorna la cabeza con un orinal ideal
nesco se oye continuamente, las ti ’
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carios respl; :
SN sp[dndface, y toda esa locura, joh Moliérel

& a tu sabiduria y tu cordura ML

0 3 : ié ‘
r pg;e ow;n:e con Moliére, ocurre con todos
a es hijo de Ia 4 ¢ :

gl aseeacd j : 1 Musa, y también su nifo
S € parece a la del Nazareno en el te .
Plo. Ensefa. Los doctores Ia e a
levantado.

el latin sorbo-
aras de velas se en-

m-
scuchan; tiene el dedo

Cg“lea significacion seria v fuerte se de
sas ercales :
Fjdiculé} ;‘i;lét:djel zrte. E’s ell vicio abultado, es e
A borr:ﬁi 0 en S mismo, son las haces en
bt el at,‘lo. L‘,a fealdad se vuelve grotesca
da de negro. El qyue:élrssetzl:;‘tirl‘jdﬁsonomia . Pima;
o $0 1do se vuelve cobard
: pem?il:é;;d» LLE;\‘E:(I}iI\?iiar,z:] tonto 20 vuelve ignorantz:
s ) _ en abyecto, Toda
recsoé;ae siilt;hc[i‘;al(;bjfo. Es el defecto del exceso. ;:f
bl lesliga, _desata aM
e ,-OJ( m;s \EI.II'E\"ldOS, los echa alli; sus con-
33 nopim uirclieo.s, alli es, quiza, donde los da. Y
i ot %u,. qu’cf]e-i duque de Saint-Aignan se
e 2 guel\i udalgf)- y aproveche el silen-
Yy para gritar: «<Moliére decae. Moliére cho

chea. Balaché
y On, Ba[’aba Iqué si .
delirats » dque significa eso? iMoliére

sprende de

oliére. Sus gritos

Digdmoslo de paso, el duque de Saint-

dificil de contentar en m B o b

: ateria de bue Sy
mismo qu n sentido, fué el
que, en 1664, en las fiestas de Versalles ;naris
: .

cal de ca A i
SR TDPO’ armado 4 la griega, cubierta la cabeza
02 casco adornado de plumas encarnada
ragon, vestido de una coraza de tela de p] g
a de plata con es-

camas de oro, v medi '

cama ,» ¥ medias de seda i S

a Guidon el salvaje. e
S

i, lej '
y lejos de ser un defecto, como creen los criticos
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superficiales, esa cantidad de ensuefio inherente al
poeta es un don supremo. Es _prcciso que haya en el
poeta un filosofo, y otra cosa. Quien no tiene esa ean-
tidad celestial de ensuefios, es filosofo nada mas.
Ese quid divinum, Voltaire le tuvo en sus Cuentos.
Unicamente en ellos es poeta. Observacion notable;
en sus Cuentos, Voltaire suefia, y entonces es cuando
mas piensa. Sale de la realidad y entra en la verdad.
Ese trago de quimeras, bebido por su razon, la trans-
figura, y esa razon se vuelve adivinacion, Voltaire en
sus Cuentos casi entrevé, y entrevé con amor, la con-
clusion, digamos mas, la catstrofe final del siglo xvii;
catastrofe que le espantaba como historiador. Inven-
ta, imagina, se deja llevar por las conjeturas, pierde
el fondo que desaparece bajo sus pies; vuela. th esta
en pleno espacio de suposiciones v de hipotesis. El
pensamiento estrellado hasta entonces habia perma-
necido cerrado. Es la apertura de la digsa. Patuil dea.
En todas las demas obras de ese gran Arouet, la
inquietud del amo le tira continuamente de la manga,
la necesidad de agradar 4 las potencias establece una
contracorriente a la buena voluntad; ¢estd contento
Trajano? Estos humildes saludos se presentan de
continuo. El cortesano estorba al pensador. El criado
desaconseja al titain. En Versalles, es gentilhombre
ordinario; en Potsdam, usa la llave en la cadera. De
ahi muchas vulgaridades en presencia del hecho. La
esfera imaginaria devuelve la libertad 4 aquel espiritu.
Candido es sincero; Micromegas no hace cumplidos.
Cuando de un salto se llega & Sirio, esta uno libre.
Voltaire en historia es casi un filosofo; en el cuento,

casi es un apostol.

Poetas, he aqui la ley misteriosa: Ir més alla. Dejad
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mero, como Ezequiel, como Pindaro, como Salomén
como Archiloque, como Horacio, como san Pablo’
como san Juan, como san Jeréninﬁo, como Tertulia—J
no, como Petrarca, como Alighieri, como Cervantes
fv;mt]g) Rgbelais, como Shakespeare, como Milton,com(;
R I

. _ - Decid extravagancias con esos
doctos, con esos JUstos, con esos sabios. Quos vult
AUGERE Juppiter dementat.

Lo que l.os pedantes llaman capricho, los imbéciles
locura, los ignorantes alucinacion, Jo qu :
maba furor sagrado, lo que se lfa
una u otra vertiente del ensueno, melancolia 6 fanta—
S1a, ese estado singular del 4nimo que, persistente
todog ]os poetas, ha mantenido, como ;ealic‘iakdcs abes[i
tracciones simbolicas, la lira, la musa, el Iripod(; sin
cesar invocados 6 evocados, esa abertura extraﬁ’a de
?Ileéltos desconocidos, es necesaria para la vida pro-
bl Soprir s, ot e s 8 R

le. St ; . comunicacién con

lo_mlm:tlo. El pensamiento del poeta debe estar 4 un
mismo nivel con el horizonte extrahumano.
8 lSj]eno, segun dice Epicuro, era un sabio tan pen-
Sativo que parecia estar siempre distraido. Llegaba 4
embrutecerse en lo infinito, Meditaba tan alla Oen las
cosas, que iba fuera de la vida v se e hubiera)creido
ebrio. Esa embriaguez era el ensuefo terrible.

El poeta completo se compone de estas tres visio—
nes: Huma.midad, Naturaleza, Supernaturalismo Para
Iall'Humamdad y la Naturaleza, la Visién es obs;:rva—
c1on; para el Supernaturalismo, la Visién es intuicion

S[n.eml-:aargo, €s necesaria una precaucion: [lenar:
se de ciencia humana. Sed hombre ante todo v sobre
t’odo. No temais ir sobrecargado de humanidad. Poned
a vuestra razon lastre de realidad, v echaos al mar

e antes se |la-
ma hoy, seglin es

que los tontos la traduzcan por extravagare. 1d mas

alla, decid extravagancias; en buen hora, como Ho- después.
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La mar es la inspiracion.

En propiedad, todo el alto poder intelectual pro-
cede de ese aliento, lo desconocido. Aliento que es
una voluntad. Flat ubi vult.

Ksos son los grandes efluvios. Los distintos orde-
nes de hechos que refieren a la inspiracion desbordan
por todas partes las regiones del ensueno y las crea-
ciones de la poesia imaginaria. Ese majestuoso feno-
meno psiquico, la inspiracion, rige el arte entero, la
tragedia lo mismo que la comedia, la cancion lo
mismo que la oda, el salmo y la satira, la epopeya lo
mismo que el drama. Pero, en este momento, s6lo

miramos un detalle de ese vasto conjunto.

Por consiguiente, sonad, poetas; sofiad, artistas;
sofiad, filosofos; pensadores, sonad también. Ensueno,
es fecundacion. La inherencia del ensuefio al hombre
explica todo un aspecto de la historia y crea todo un
aspecto del arte. Platon suefia en la Atlantida, Dante
en el Paraiso, Milton en el Edén, Tomas Moro en la
Ciudad de Utopia, Campanella en la Ciudad del Sol,
Hall en el Mundus Alter, Cervantes en la insula Ba-
rataria, Fenelon en Salento.

Pero no olvidéis lo siguiente: es preciso que el so-
fiador pueda masy sea mas fuerte que el ensueio. En
el caso contrario hay peligro. Todo sueio es una lu~-
cha. Lo posible no se aproxima 4 la verdad sin cierta
misteriosa colera. Un cerebro puede verse roido por
una quimera.

¢Quién no ha presenciado entre las altas hierbas

primaverales un drama horrible? El escarabajo de
informe, ha volado, revoloteado,

mayo, pobre larva 1
zumbado; ha tenido sus encuentros, tropezado contra

las paredes, los arboles y los hombres, ha pacido en
todas las ramas donde hallé hojas verdes, ha chocado
s vidrios donde vi6 luz, no ha sido la

contra todos lo
ba vivir. Una

vida, ha sido un ensayo que procura
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tarde cae, ti
» tiene ocho dias, es i
. y €S centenario. S
Heen y ario. S ;
sm elfaire, Se arrastra por el suelo: and s
re los tallos de hi ‘ ‘
e hierba y los
S ¥ los musgos, los guij
~ u - |
piden el paso, un grano de (e i
menor cascara de grano ks o
‘ g es un obstaculc i,
A e _ aculo para él. D
i [am; i Lt]lel}? a unas hierbecillas, un monslrus
 lanz 2l. &S una besti
Winis stia que estaba alli
8 il ok : a alli em-
e » un necroforo, la jardinera i
agil, verde, purpurino v dorad s,
3o : ; J do, una piedra precios:
o T PeRIne Rderude, piedra preciosa
S ciufrl'mm unas. Es un insecto gucrrcr:
e .czab, espuelas y caperuza; el caballer :
1ierba. Nada tan formi : L
s .1 an formid
i ‘ 1idable como ver
fad la spmbra, brusco, inesperado, e A
: recipi ' t ;
VS tiencp\.q 1{)1 ta sobre el transeunte. Aquel ancian
i E ; erza, sus alas estdin muertas, no mL dU
i .81 n onces es cosa terrible. El necréfor }r‘ >
foh vientre, hace que su cabe: G
A Za penetre en é]

a4 penosamente

e
Xtraordina—

_ ce en g ue .
i g el 9q uel. cuerpo y lo devora vivo allj
g presa se agita, se defiende, se esfu
EoRs peracion, se agarra a las hierbas. ti s
uir, y arrastra al monstr et
G uo que se lo esta co-
Tal es el |
1ombre de qui
Sk quien se ha apod
i i poderado un:
ik ucHa_\ sofiadores que son como ese }Ltl)m
Caminarfq y no ha sabido volar v que no . 56
: : ‘ 3 3 ) -
ik Sobt. ensueno, deslumbrador v espantogm :
re ellos, los vacia, los dev: g
i ) evora y los des-
El ensuen
X eno es alg /aci
E s Igo que vacia. Abandonar la su-
ViR a\-enf ra S;l})ll", ya para bajar, es siempre
ura. El descenso sobre
SO sobre i
e 4 : € todo es siem—
iy entho grave. Pindaro se cierne Lucrec'tm
- 3 J ‘
s af protundidades. Lucrecio es el qu o
Xpone. 1Xia es m3 ' . De
{ hes jna asfixia es ms temible que la c?u'da ]Ddb
; ) quietud entre los liricos que ahonda |
Y0, que entre los liricos ey
1C0s que sondan el cielo. El vo es
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sus locos.
f i us muertos,
] suefo tiene s : ; B
e v en' 7 alli en esas obscuridades cadave
O bisaci | Taso, Pascal, Swedenborg.
inteli e S0, |

de inteligencias, & naniren
i dLebuscagores, escudrmadorest del aln e
it r'1eroq muy expuestos. Mas de u i
s - uellés profundidades. Hay tam
q

ocurre en a .
i ses acumulados.
plosiones de gases 2

I

namos
rio del ensuefio, del gual ensefiam :
das sobre el espiritu h;;nar;zor: 2
: ’ "- . e'
i hecho visi
! Ol si lo habia g
guo Olimpo cast Wi BN
g(i)an]; o aparece la cima del ensuenc;ué nugca i,
o | pensamiento del hombre no- Juigihie
ey into. El ensueio mitolog
' se punto. :
ca hasta ese p N
Ezlpmble por la determinacion de la
: .
La huella dejada po

mano es tal, que aun h e
de usurpacion cristiana so

mos, gracias 4 la atil (:(_iucaj
na qde hacer poco est.m]zm1
ménte en el fondo del fle 0
- : jesta del po J
i esta la fiesta suis A
Clmlalas doce pasiones del hombre, €O
azu 0 01
Un exceso de frecuentacion
cho vulgar la superficie; m
de, el gran sentido enigmat
du’mbre se divierte tanto C(i !
053 :
ugar en su atencion para el mito,
tol

A ese promonto
las sombras proyecta

r el Olimpo en el cerebl"o h-l;-s'
oy, después de dgs mil an _
: maginaciones, tene

cion clasica gr.iega'y‘lau:
o para percibir dlstmta'

a eterna montana en cuya
der. Alli sonrien en pleno

de la mitologia ha he-
n_.
mas, por poco que se ahohe_
ico se revela. La muc 5
n la fabula, que no que'1
pero ese mito mul-=
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tiple no deja por eso de ser una poderosa creacion de
la sagacidad humana, y cualquiera que haya meditado

acerca de la unidad intima de |as religiones, tomara

siempre muy en serio ese simbolismo pagano, al cual
han trabajado, segun la cuenta de Hermodoro en sus .
Disciplinas, todos los magos de Asia durante cinco
mil afios, y después todos los pensadores griegos des-
de Eumolpo, padre de Museo, hasta Posidonio, maes-
tro de Cicerén.

Las ficciones sirven para cubrir los hechos. La
alegoria dice extravagancias, atentamente escuchada
por lo logica. La mitologia, insensata y delirante en
apariencia, es un recipiente de realidad. Historia, geo-
grafia, geometria, matematica, ndutica, astronomia,
fisica, moral, todo se halla en aquel gran recepticulo,
Y toda esa ciencia est4 visible 4 través del agua turbia
de las fabulas. Nada hay tan admirable, diré casi que
nada es tan patético como ver saljr de aquel manan-
tial donde hierven los ensuenos, esas dos corrientes
de razén humana, la filosofia jonica y la filosofia ita—
lica; Tales yendo 4 parar en Teofrasto, Pitigoras con-
cluyendo en Epicuro,

El cristianismo es mas humano en un sentido v
MENos en otro que el paganismo. El mérito del cris-
tianismo consiste en ser humano por el lado hermoso.
El paganismo no €SCoge; se apropia estrechamente 4
la humanidad, 4 la humanidad toda y tal cual es, Ese
es el lado bueno y el defecto del simbolismo pagano.
Rascad el dios y hallaréis a hombre.

Sea como fuere, quien estudia seriamente la mi-
tologia politeista en los poetas y en los filosofos, ex—
perimenta la sensacién de un descubrimiento; esa
cosa tenida por vulgar recobra vida y frescura; el
profundizarla la renueva, El sentido religioso es en

todo sorprendente, el detalle legendario es 4 menudo
imprevisto,
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4 familiaridad de todos aquellos
amiento puede uno hacerse
cargo de lo que era la supersticion de la teogonia pa-
gana con relacion 4 la civilizacion antigua. Una cla-
ridad extraia descendia del Olimpo sobre el hombre,
sobre la bestia, sobre el 4rbol, sobre la cosa, sobre la
vida. sobre el destino. Esa apoteosis estaba encima de
todas las cabezas. Era encantadora v producia inquie-
tud, lanzando & veces un tragico rayo de luz.
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Hemos perdido
dioses. Pero por el pens

d de vivir tranquilo; imposible.

La ubicuidad divina 0s aguijonea. Agobia al panteista

por la inmanencia; persigue al politeista por la apa-
ricién y la desaparicion. Se cubre con una careta, s¢
la quita, vuelve 4 ponérsela; g¢s una perpetua persecu-
lizar, y nada hay tan perturbador como
able de lo sobrenatural en la
Dios es hormigueo. Toda

Sed pagano y trata

cibn que rea
ese ir y venir imperturb
naturaleza. Para el pagano,
su religion es Proteo.
El pagano vive ¢
esto? es un prado; no, es una napea.
una colina; no, es una oréade (1). ¢
una piedra; no, es un dios La
maros en tortuga 0 en sapo. JQué es estor es un
no, es Priapo. ¢Qué es esto? es agua; no, es una
mujer. Tened cuidado con el agua. Es pérfida
como Venus. El Océano tiene la nereida y el estanque
la limniada. St navegais, Poseidon os atisba; no 08
fieis del Rompenapios. Egeon esta entre la espuma.
Procurad no encontrar las siete islas Vulcanas; no
saldriais de sus estrechos. No os quedaria mas reme=
de Mul-

dio que cortaros la mano derecha si se trata
ciber y.Ja mano izquierda si es Tardipes, que son el
mismo dios Vulcano. Ese cojo 0s quiere mancos.

n continuo sobresalto. ¢Qué es
JQué es estor es
Qué es estor es

pis que puede transfor-
arbol;

(1) Divinidad de las montafias.—(N. del T.)
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Procur
ad no tro
ezar tam 0 ¢ A
des: alli P poco con las :
) 1 es d » Ne ISlaS E -
e e lin (;:g;dNtPtluno Ipeo oculta 4 las n?:lé;j
! 0, v le agrad: ; Y
SEPSA T i ruta} }) i a{-jrc‘iddn los curiosos. Adivi
R 'y caminando, el senti 7
presagios que s o 0, el sentido
o tlnel;e encuentran, si por casualidad (tjeen]‘)o's-
FEE arinero talmasiano, porque en eis
- 0 el mundo nace adivino e o e
1 se presen :
rible lap tem;&;’; puerto, no entréis en él, es pre
'g ¢ ! ’ e
RIS l’ le guarda el dios Palemén que
a mano de .
He es ; erecha. 2
?}]a ese ;])aqug,te de algas que sigue la cCU]'dadO) creo
uco; los . Lo o) orrien
i s (Jillaucos son tres, v muy malos Hte e; P
€n o 2% g 3 1 ac
s COmongr de Elpis, Ia diosa ESPeram: hy
S n? as con las asquerosas alas arl: ey
s renas; temed las erinides, herman i
yores de las euménides: v : s 'ma-
8; ¥ por la targ
en vuestra AN ¥ P arde no os durmais
adorado la h{l-mdLa hecha con una vela sin ;m;“f’
que hila msablete estrellas, corona de C[(;IO la o
S qué :\;n% mala que Liqueris que ruecia c,)pzlrca
’ y: (o, -
vés de las b ropos, que corta. Temblad si véis Ituer
o f L rumas del mar el fuego de Linceoa tr:?—
IrCos sl €isnirn . e
L Lg; '\Ead fuego de Hipermnestra en la t:rrz
. : ros son es J
odre; quizas gus pectros. No toquéis 4 ese
roto dg 4s guarda dentro algin "if’anteq [_13 s
aso 4 : S §
§ Totis Pcon Fjlnllm 'huracan. Sobre todo no con)fun%ql?e
1 etis, os perderfais. No rifi4i e
ra, madre de los Vientos. Proc ; d et i
nas relaciones . A urad estar e
- Espaﬁ;n’? con' ’Busms, dios de los piratasn bue-
spafia. También es 1til, 4 veces, inv AS ¥ rey
monia, diosa de Luculo S"D €s, invocar a Eude-
- 91 Demorgo .
centro de la ti gon, el ancia
e esoa tierra, se ve atacado de un acceso cri10 o
fe ) para que se agiten las olas y d. e
gar perfectamente. Fpocrets faus
Quemad limadu
ras de ufias y
mas en hon y recortes de las mis—
s Vior'de las dos hermanas hurafas Pefre[:i“s
: nieron al mundo con el pelo blanco t:?’l}
. Una
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\ ( sirtos, de
la vla otra el oleaje. No hablo deClifSi . de‘ o
s eraunos, de los escollos y arre = n.tas A
; ; ‘ 5 g a S )
oo ue ladran debajo de laa'ondas.s S
i gocas Cantad un himno a Bongze e i
as . : :
tant Agua. v 4 Rubigo, marido i
rido del Agua, iza del Agua que 0s sue l, y
. rara quizi : . et
g log Fql ra que os reciba. Flora e
bigo lograra de Flo

i la Noche no le ha
-orra estd de buen humor, si la Noc
Si la tierr

074 C emasiada du-
; antorcha en la cabeza con d‘
aplastado su

3 ibacién con una jarra llena.de
s le' haczsiur[r]lirﬂsagzzius, si s0is baSta{?t?th(\)—
s reestro barco una estatua de Juplarﬁl_
rge eIcll \Esculapio, ambas de 0ro y dedl?m ii
3% estatua} le io mitad mas pequena que la de lstg ;
5o d_t‘ E'SN a'pto de las Gorgonas y €stais dxzpmcem
e demde carne para evitarsu mano e at a,!‘
A ida habeis saludado t1m1dan}§n e',los
L s dedicados & los dioses dg arriba \
B I io: si, finalmente,
Pf)(?;g; dedicados & los dioses ;ies ?:s(y)c;.de,las it
2 PR X
. ga}?ésiliziig;?ga[;:;?edllegar 4 desembarcar. Es-
tendreél
e una pregunta: ¢Habéis, al desergﬁzg;
e Ah'ora ensado en los seis pares de losl_;ome
e Qlﬂ?:,f Pues os compadezco. El po 1(1eres
i gra denunciado probablemen}ei p v
Ascal’ato iy . »\mbtinaré en contra vuestra & o:u;m_
AT s 4 alguna desgracia. Vgls a mr].a i
oA idoz. 4 Mellona, la diosa _a'bt.j; .SO
S o VUESt}"OSdO Divieso. Menedemo murio e ior._
S aon.:le los bueyes, os dara algunahasta
e 13. dloDsomiducas senegara a c?nduuros e
ok le‘S | dios Jugatino 08 pondra cuc;r(x)ws. e
Vuleswaocz(s)?‘;lg podais, saludad en alta voz %es;:;, i
o ind: ‘esta Prisca y elo,
Bersc.lgtii‘ej?rl:r?;mvenuor; ::130t de purpura amarilla &
ofrece 3
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Himeneo, tocad el tambor e

tilos; asi podréis estar algo
bargo

n honor de los diez Dic-
mas tranquilos. Sin em-
» MO 0s sentéis sobre esas hierbas, porque os
convertirian en pez, Tenéis una cautiva en vuestra
compaiia, entonces absteneos de este templo, es el
templo de Leucotoé; estd cerrado 4 las mujeres escla-
vas; absteneos también de este otro y pasad pronto, es
un templo Opertum, los hombres no tienen entrada
en él. Separaos de ese matorral, es sagrado, hay en ¢l
Ménades, os podria morder su lince. Temed esas hojas
en las cuales se ve como claridad, es el corimbo de
Dionea. Vuestro caballo e encabrita y os arroja al
suelo, va lo creo, Y €s cosa sencilla, habéis olvidado
que Neptuno se llama Hipio, y no arrojasteis ningiin
punado de pelos al mar, Que os aproveche Ja leccién,
Apretad el pecho de |a primera nodriza que encon-
tréis y haced que caiga una gota de leche en honor de
cada ciudad donde haya nacido un dios. Pyes los dio-
Ses son de un pais. Priapo es de Lampsaca, Sarén
es de Corinto, Proteo es de Tentiris de Egipto; por
POCo que hayiis leido 4 Pindaro debéis saber que Si-
leno es de Malea, ¥ Por poco que hayiis leido 4 Hero-
doto, no ignoraréis que Neptuno es de Libia. A
proposito, ¢antes de marchar para este viaje, habéis
confiado vuestro patrimonio al Japiter Horio de la
Hélade y al Japiter Terminalis del Lacio? Es que po-
driais no volver 4 encontrar vuestro campo. Mercurio
robo tan bien al rey Othreus la montafia Frigos, que
jamas se la ha vuelto 4 encontrar. Habia cuatro Anti-
cires; solo quedan tres: Mercurio se llevé una. Y Ia
consecuencia de eso es que de cada cuatro locuras,
tnicamente es posible curar una. Mercurio fué quien
escamoted el camino real que conducia 4 Testudopo-
lis, de tal modo qU€ no es posible hallar esta ciudad.
Caminad con prudencia. Qué habéis encontrado ahi?
Un campesino que pone estiércol y prepara su tierra,




